“@ ZELEZNICE SLOVENSKEJ REPUBLIKY, BRATISLAVA

v skratenej forme ,ZSR*
Klemensova 8, 813 61 Bratislava

Zmluva o poskytovani sluzieb Poskytovatel: Scheidt & Bachmann
podla § 269 ods.2. Obchodného Cislo : 1100018247/2012/5400 Slovensko s.r.o. Priemyselna 14, 012
zakonnika €. 513/1991 Zb. 32 Zilina
Vv zneni neskorSich predpisov ICO: 31405851
(dalej len ,zmluva*) zodna: 1.2.2013 DIC: 2020450817
IC DPH: SK2020450817

Objednavatel: Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava
v skratenej forme ,ZSR"

Klemensova 8, 813 61 Bratislava Bank. spojenie: Tatrabanka a.s.

Cislo ugtu: 2623004744/1100
Zapis na Okresnom sude Zilina, oddiel:
Sro., Vlozka ¢islo: 3171/L

Fakturu zaslat’ dvojmo na: .
Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v skratenej forme ,ZSR*
ZSR - Oblastné riaditel'stvo KoSice, Kasarenské namestie 11, 041 50 KoSice

Konecény prijemca:

ZSR- Oblastné riaditel'stvo Kosice, Kasarenské namestie 11, 041 50
KoSice, Sekcia oznamovacej a zabezpec€ovacej techniky
Kontaktna osoba:

Miesto plnenia:
- v priestoroch ZSR, zkm 15.393 trate
Humenné — Stakgin (DIhé nad Cirochou)

Ing. Peter Hamar — veduci SMSU OZT ZT TrebiSov, tel.: 056 — 229 4423,
mobil: 0911 991 321, e-mail: hamar.peter@zsr.sk; Lehota splatnosti faktar (v diioch): 30

Zmluva je zavazna po podpisani oboma zmluvnymi stranami. Neoddelitelnou suc¢astou tejto zmluvy st Obchodné
podmienky poskytnutia sluZzby, s ktorymi st zmluvné strany oboznamené a akceptuju ich v plnom rozsahu.

CPT (S): 1100018247/2012/5400 Spracovatel: Mgr. Viktorin | Tel. 02/2029 5356 |

Popis:
Zmluva je vyhotovena v 3 vyhotoveniach, z toho obdrzi objednavatel 2 vyhotovenia a poskytovatel 1 vyhotovenie. Po
poskytnuti sluzby prilozte k fakture fotokdpiu zmluvy spolu so supisom vykonanych sluzieb.

C. S e . s
p. Specifikicia sluzby Rozsah Lehota plnenia
1. | Predmetom zmluvy su ,,Opravy priecestnych zabezpecovacich zariadeni typu
BUES 2000, dodavka aopravy nahradnych dielov pre priecestné
zabezpecovacie zariadenia typu BUES 2000.“ V zmysle
prilohy ¢€.2 Zmluva je
BlizSia Specifikacia uvedenej sluzby je uvedena v Prilohe &. 1, ktora tvori (Zoznam uzatvorena na
neoddelitefnu sucast tejto objednavky. poloziek) dobu urditu:

do 31.12.2016

Cena sluzby: 30 000 € bez DPH.

Cena je pevna a maximalna.

V dohodnutej maximalnej cene, ktora neméze byt prekrocena su zahrnuté
vSetky naklady poskytovatela spojené s plnenim podla predmetu sluzby,
ako napriklad sprdavne poplatky a p.

Objednavatel’ Poskytovatel': Scheidt & Bachmann Slovensko s.r.o.
Zeleznice Slovenskej republiky, Bratislava v skratene; Priemyselna 14, 012 32 Zilina

forme ,ZSR*

dna: dna:

Ing. Milavn Podstrelenec, v.r. Ing. Jan Krupa, v.r.

Riaditel ZSR- Centrum logistiky a obstaravania Konatel

ICO: DIC: IC DPH:
0031364501 2020480121 SK2020480121

ZSR su zapisané v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, v oddieli Po, vo vlozke 312/B




Obchodné podmienky poskytnutia sluzby

I. Predmet zmluvy

Poskytovatel sa zavazuje poskytnut objednavatelovi sluzbu Specifikovanu v tejto zmluve. Objednavatel sa zavazuje za riadne
poskytnutl sluzbu zaplatit dohodnutu cenu. Poskytovatel sa zavazuje poskytnut sluzbu vo vlastnom mene a na vlastnu
zodpovednost . Predmet zmluvy sa povazuje za splneny po overeni rozsahu, kvality sluzby/vysledku sluzby a uplnosti
prislusnych sprievodnych dokladov. V pripade ich nesuladu so zmluvou ma objednavatel pravo sluzbu/vysledok sluzby
reklamovat. Reklaméciu uplatni objednavatel vzdy pisomne.

Il. Cena

Cena predmetu zmluvy je dohodnuté v sulade so zakonom ¢€.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov. Dohodnuta
cena uvedena v zmluve je bez DPH. K cene bude uctované DPH v zmysle platnych pravnych predpisov. V Prilohe tejto zmluvy
je stanoveny rozpocet sluzby, v ktorom su ocenené jednotlivé polozky, ktoré su pevné. Poskytovatel sa zavazuje, Zze zmluvna
cena bude platna pocas celého obdobia plnenia zmluvy.

lll. Cas a miesto plnenia zmluvy

Cas a miesto plnenia s uvedené v zmluve.

IV. Platobné podmienky

1. Standardna lehota splatnosti faktdr je 30 dni od vystavenia faktury.

2. Poskytovatel je opravneny fakturovat v defi poskytnutia sluzby/vysledku sluzby, ale najneskér do 15 pracovnych dni odo dfia
poskytnutia.

3. Faktura musi obsahovat v3etky nalezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov. Sucastou faktury bude aj fotokopia zmluvy
a doklad, ktory potvrdzuje poskytnutie sluzby (objednavatelom potvrdeny supis poskytnutych/vykonanych sluzieb).

4.V pripade, Ze faktira nebude obsahovat pozadované nalezitosti, Objednavatel je opravneny ju vratit Poskytovatelovi na
prepracovanie s tym, Ze nova lehota splatnosti zacne plynut driom dorucenia opravenej faktury.

5. Za nedodrzanie lehoty splatnosti faktury je Poskytovatel opravneny pozadovat uUrok z omeskania v zmysle ustanoveni
Obchodného zakonnika.

6. Za nedodrzanie terminu plnenia uvedeného v zmluve je Objednavatel opravneny vyucétovat Poskytovatelovi zmluvnu pokutu
vo vySke 0,1 % z ceny predmetu zmluvy vratane DPH za kazdy deri omeSkania. Pravo Objednavatela na nahradu Skody tym
nie je dotknuté.

7. Ak Poskytovatel po podpisani tejto zmluvy neposkytne sluzbu riadne a v€as z dévodu, ze cenu, na ktorej sa s
objednavatelom dohodol za poskytnutie sluzby nie je schopny dodrzat — Ziada cenu vy3Siu, uhradi bez ohladu na bod 6. tohto
¢l. tejto zmluvy objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 20 % z ceny sluzby. Pravo Objednavatela na nahradu Skody tym nie
je dotknuté.

8. Poskytovatel sa zavazuje, Ze svoje pohladavky voci Objednavatelovi nepostupi (ani s nimi nebude inak obchodovat) tretej
strane bez pisomného suhlasu Objednavatela a to pod sankciou zmluvnej pokuty vo vyske 20% z hodnoty postipenej
pohladavky. Pravo Objednavatela na nahradu Skody tym nie je dotknuté.

V. Prava a povinnosti zmluvnych stran

3. Povinnosti Poskytovatela:

- zodpoveda za rozsah a kvalitu sluzby vo vztahu k pozadovanym vykonom a zodpoveda za nedostatky a chyby v sulade
s podmienkami stanovenymi vSeobecne zavaznymi pravnymi, technickymi a hygienickymi predpismi,

- vykonava €innosti spojené s predmetom zmluvy len prostrednictvom odborné spdsobilych osdb,

- zodpoveda za to, Ze predmet plnenia zmluvy je poskytovany podla dohodnutych podmienok v zmluve,

- zodpoveda za dodrziavanie zakona ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni neskorsich predpisov,
Bz 1 a vyhlasky ¢. 374/1990 Zb., o bezpecénosti prace a technickych zariadeni pri stavebnych pracach a ochrany Zivotného
prostredia v sulade s platnymi predpismi,

- zodpoveda za Skody spdsobené osobami v suvislosti s plnenim tejto zmluvy Objednavatelovi alebo tretim osobam v plnom
rozsahu;

- Poskytovatel pri plneni tejto zmluvy nesmie narusit bezpecnost oséb nachadzajucich sa v obvode pracoviska ani inych oséb
pohybujucich sa mimo pracoviska. ZabezpecCuje opatrenia pre zamedzenie vzniku 8kod z hfadiska zdravotného, ekologického,
poziarneho a dopravného, ktoré by svojou ¢innostou mohol spdsobit’;

- Poskytovatel je povinny bez meskania a pisomne informovat’ objednavatela o vzniku akejkolvek udalosti, ktora brani alebo
stazuje plneniu zmluvy, resp. o vzniknutych rizikach pri jeho ¢innosti v oblasti BOZP;.

- Poskytovatel na sluzbu/vysledok sluzby poskytuje zaruku minimalne 24 mesiacov.

4. Povinnosti Objednavatela:

- predlozZit prevadzkové predpisy a vnutorné poriadky Poskytovatelovi,

- spolupdsobit’ pri plneni predmetu zmluvy,

- ihned a neodkladne upozorfiovat na nedostatky a chyby pri vykone predmetu zmluvy a umoznit v primeranom ¢&ase ich
odstranenie,

VI. Odstupenie od zmluvy a trvanie zmluvného vzt'ahu

5. Od Zmluvy mozno odstupit v tychto pripadov:

1.1.V pripade podstatného porusenia zmluvnych podmienok dohodnutych v zmluve.

1.2.V ostatnych pripadoch podfa ustanoveni Obchodného zakonnika v plathom zneni.

6. Nedodrzanie zavazku splnit predmet tejto zmluvy v kvalite stanovenej Objednavatelom, povazuju zmluvné strany za
podstatné porusSenie zmluvy.

7. Odstupenie od zmluvy musi byt druhej zmluvnej strane oznamené pisomne.

8. Uginky odstlipenia nastavaji momentom doru&enia pisomného oznamenia druhej strane.

VII. Zavere¢éné ustanovenia

5. Zmeny a doplnky zmluvy je mozné robit len formou &islovanych pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi
stranami.

6. Clanky neupravené Zmluvou alebo tymito podmienkami, ako aj vztahy z nich vyplyvajlce sa riadia prislu$nymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, subsidiarne ustanoveniami Obc¢ianskeho zakonnika a v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR.
7. Rozhodné pravo je pravo SR, prisluSnym sudom na rozhodovanie pripadnych sporov z tejto zmluvy je sud SR.

8. Tieto podmienky su neoddelitelnou sti¢astou zmluvy.




Priloha €. 1: Podrobna Specifikacia

1.

Predmetom tejto zmluvy je vyber poskytovatefa na zabezpe€enie sluzby s nazvom: ,,Opravy
priecestnych zabezpecovacich zariadeni typu BUES 2000, dodavka a opravy nahradnych dielov

pre priecestné zabezpecovacie zariadenia typu BUES 2000.“

Slovnik spoloéného obstaravania (d’alej len ,,CPV*):
50610000-4 Sluzby na opravu a udrzbu bezpecnostnych zariadeni
50225000-8 Udrzba Zelezni¢nej trate

Predmetom tejto zmluvy je vykonavanie oprav priecestnych zabezpecovacich zariadeni typu BUES2000
produkovanych spolo€nostou Scheidt & Bachmann GmbH, Madnchengladbach, dodavka novych
nahradnych dielov a opravy chybnych dielov pre zariadenia typu BUES2000 v sprave vyhlasovatela.

Predmetom je:

2.1. vykonavanie oprav v pripade poruchy, poSkodenia (diagnostika, lokalizacia zavady a opravy zavad
na zariadeni);

2.2. opravy nahradnych dielov;

2.3. dodavka nahradnych dielov v zmysle cenniku, ktory tvori su€ast Prilohy €.2- Zoznam poloziek;

2.4. doprava: Vychodzim miestom pre vypocet nakladov na dopravu bude sidlo navrhovatela.

Terminy:
Poskytovatel vykona servisny zasah na odstrdnenie poruchy na z&klade vyzvania objednavatela
telefonicky a nasledne pisomnou formou (list, prip. e-mail);

Pozadovana doba reakcie od nahlasenia do nastupu na poruchu: do 15 hodin

Struéne k obchodnym zmluvnym podmienkam:

Maximalna cena za nahradné diely bude predstavovat 45 % z celkovej zmluvnej ceny predmetu
obstaravania.

Fakturacia bude vystavena po ukonéeni vykonu opravy, pripadne opravy nahradného dielu, alebo
dodania novych nahradnych dielov podla objednavky a supisu skutoéne realizovanych vykonov
a dodanych nahradnych dielov.

Neoddelitelnou sucastou faktury musia byt prilohy overené a podpisané poverenym zamestnancom
objednavatela: Supis prac a materialu, Protokol o odstraneni poruchy (Priloha ¢&.3), prip. Protokol

o oprave vadného dielu (Priloha ¢.4).

Doplhujuce informacie:

Staré demontované a nepouzitelné — neopravitelné alebo nerenovované dielce pozadujeme vratit
pri prevzati dielu z opravy.

Umiestnenie: Priecestné zab. zariadenie v zkm 15.393 trate Humenné — Stak¢in (DIhé nad Cirochou),
Cast zariadenia sa nachadza v interiéri a Cast v exteriéri.

Miesta plnenia: Cinnosti podla bodu 2.1 tejto Prilohy &.1 poZadujeme vykonat na miestach umiestnenia,
t.j. v priestoroch ZSR.

Dizka trvania zmluvného vztahu: Od datumu nadobudnutia G&innosti zmluvného vztahu do

31.12.2016.



Priloha €.2 Zoznam poloziek predmetu obstaravania: "Opravy priecestnych
zabezpecovacich zariadeni typu BUES 2000, dodavka a opravy nahradnych dielov pre
priecestné zabezpecovacie zariadenia typu BUES 2000."

POE?dOVé Nazov polozky Cenaza1
Cislo mernu Sadzba | Vyska
Merna jednotku DPH (v [DPH v
jednotka bez DPH v € | %) €
Plnenie v zmysle bodu
2.1. Prilohy ¢.1 tejto hod. 25 20 5
1. zmluvy
Plnenie v zmysle bodu
2.2. Prilohy ¢.1 tejto hod. 25 20 5
2. zmluvy
Doprava: plnenie v
zmysle bodu 2.4. km 0,6 20 0,12
3. Prilohy €.1 tejto zmluvy

Ceny uvedené v tabulkich bude navrhovatel garantovat poéas celej dizky trvania zmluvného
vztahu.



Cennik nahradnych dielov zariadeni BUES 2000:

Poradové
cislo

Nazov polozky s popisom

Jednotkova cena
nahradného dielu v €
bez DPH

Spojovacia doska pre centralny modul BUES2000

(Best.Lpl. BUES2000 Verbindungsplatte Zentralmodul 208,73
1. )

Spojovacia doska pre CANIO modul CAN10/200

BUES2000 47412

(Best.Lpl. BUES2000 CANIO Verbindungsplatte ’
2. CAN10/200)

Spojovacia doska pre Signal-IN/OUT BUES2000

(Best.Lpl. BUES2000 Verbindungsplatte Signal- 493,11
3. IN/OUT )

Napéjacia doska LST 2*18V univ. BUES2000 70,2
4, (AnschluBplatte LST 2*18V univ. BUES20000)

Univerzalna spojovacia doska pre BUES2000 203,04

(Best.Lpl. BUES2000 VERBINDUNGSPLATTE LST
S. UNIVERSAL)

Napadjacia doska pre LST VB univ. BUES2000 33,48
6. (AnschluB3platte LST VB univ. BUES2000)

Napéjacia doska pre Signal BUES2000 96,12
7. (AnschluBplatte Signal BUES2000)

Napéjacia doska pre modul CAN10/200 BUES2000 118,8
8. (Best.Lpl. BUES2000 AnschluB3platte CAN10/200)

Napajacia doska pre modul IN/OUT BUES2000 184,68
9. (Best.Lpl. BUES2000 AnschluB3platte IN/OUT )
10. MP-UB-BG 49,2
11. "+l/-lEBG " 41,9

Modulprocesor BUES2000 9218
12. (Best.Lpl. BUES2000 Modulprozessor)

Meni¢ DC/DC BUES2000 426,25
13. (DC/DC-Wandler BUES2000)

Modul BUES2000 CAN10/200 717,12
14. (Best.Lpl. BUES2000 CAN10/200)

Modul BUES2000 CIL-BG 663,65
15. (Best.Lpl. BUES2000 CIL-BG)




Modul Signal-BG BUES2000

1071,20

16. (Signal-BG BUES2000)

Servisna klavesnica BUES2000 I 865,35
17. (Service-Tastatur BUES2000 I)

Vstupno/vystupny modul IN/OUT-BG BUES2000 934,65
18. (IN/JOUT-BG BUES2000)

Modul pre svetla LSTR3-BG 2,5A BUES2000 1047,60
19. (LSTR3-BG 2,5A BUES2000)

Modul pre svetla LSTG3-BG 2,5A BUES2000 1060,56
20. (LSTG3-BG 2,5A BUES2000)

Modul pre svetla LSTR1-BG BUES2000 1245,35
21. (LSTR1-BG BUES2000)

Pamitovy modul BUES2000 ZPAS 343,44
22. (Best.Lpl. BUES2000 ZPAS)

Dobijag batérii Digitrans 36V/18A 2058,48
23. (Digitrans 36VV/18A)

Dobijag batérii Digitrans 18V/36A 2058,48
24, (Digitrans 18V/36A)

Bleskoistka 18V 23,33
25. (Blitzschutzelement 18V)

Bleskoistka 36V 30,24
26. (Blitzschutzelement 36V)

Siet'ova a podpitova kontrola (Bender) 361,8
27. (Netziiberwacher-/Unterspannungs BG (Bender) )

Kontrola zvodu (Bender) 471,15
28. (ErdschluBliiberwachungs-BG (Bender))
29. Best.Lpl. DOV"E" 104,19
30. Best.Lpl. DOV"A" 70,49
31. BUES2000-DOV-BG 147,96

Redukcia 168,48
32. (Trennblock )




Rozpojovacie relé

52,63

33. (Trennrelais-BG)

Zabezpecovacie relé 24V Typ H462 31,32
34. (Sicherheitsrelais 24 VV Nennspg. Typ H462)

Zabezpecovacie relé 60V Typ H462 38,65
35. (Sicherheitsrelais 60 V Nennspg. Typ H462)

Zabezpedovacie relé 220/230 V Typ H462 38,04
36. (Sicherheitsrelais 220/230 V Nennspg. Typ H462)
37. DOV-BG 193,32
38. DOZ-BG 560,72

Jednotka zavory HSE 1047,60
39. (HSE-Baugruppe komplett )

Hydraulicka jednotka zavory 2790,72
40. (Hydraulikeinheit komplett )

LED panel (biely) pre prejazdnik 279,69
41, (200 mm LED-Panel Weiss Fiir CZ US-Schirm)

Riadiaca jednotka LED optiky 516

(ANSTEUERUNG LED LZ (Fertigungsnummer 02
42, 03062 0))

LED panel (Cerveny) pre vystraznik

(LED PANEL ROT200MM (Fertigungsnummer 02 214,65
43, 03064 0))
44, AP-LED LZ (Fertigungsnummer 02 02762 0) 92,22

Jednotka pre akustiku 699,84
45, (BU-Akustik-BG)

Zdroj signalu pre akustiku CFL 200,88
46. (Signalgeber BU-Akustik CFL)

Zdroj signalu pre akustiku 200,88
47, (Signalgeber BU-AKustik)

INDUSI rozhranie 2478,60
48. (INDUSI-Anschaltkasten)

Diagnosticky pocita¢ 24167
49. (Diagnose PC)




Priloha ¢.3

PROTOKOL O ODSTRANENI PORUCHY
¢ /rok

/ druh opravy

OZNAMENIE PORUCHY:

MIESTO:

PORUCHU NAHLASIL:

CAS PRICHODU ZASTUPCU
ZHOTOVITELA:

PREJAV PORUCHY OZNAMENY

ZASTUPCOM OBJEDNAVATELA:

ZISTENE PORUCHY:

PRICINA PORUCHY:

TYP:

Datum

Cas

Datum




UMIESTNENIE ZARIADENIA:

VYROBNE CiSLO/NAHRADENE
VYROBNYM CiSLOM:

POZNAMKA:

SPOSOB ODSTRANENIA PORUCHY:

PREVZATIE ZASTUPCOM
OBJEDNAVATELA:

PORUCHU ODSTRANIL:

Datum

Meno a priezvisko

Datum

Podpis

Meno a priezvisko

Déatum

Podpis

Pri nedostatku miesta pripojte daldie oznamenia na druhu stranu, alebo na zvlastny list a vyznaéte tato skuto¢nost do protokolu.




Priloha ¢.4

PROTOKOL O OPRAVE VADNEHO DIELU

. /rok

ZISTENIE ZAVADY:

MIESTO:

ZAVADU ZISTIL:

POPIS ZAVADY:
(UVEDIE OBJEDNSVATEL)

TYP VADNEHO DIELU:
UMIESTNENIE:
VYROBNE CiSLO:

ODOVZDANY ZASTUPCOM
OBJEDNAVATELA:

PREVZATY ZASTUPCOM
DODAVATELA :

PRICINA PORUCHY:
(UVEDIE DODAVATEL)

SPOSOB OPRAVY:

PO OPRAVE

ODOVZDANY ZASTUPCOM
DODAVATELA :

PREVZATY ZASTUPCOM
OBJEDNAVATELA:

Datum Cas

Meno a Priezvisko Datum Podpis
Meno a Priezvisko Datum Podpis
Meno a Priezvisko Datum Podpis
Meno a Priezvisko Datum Podpis




